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Aberdeen ve Taylor’un kesistigi noktada karsidan karsiya geciyor iken, bir ital-
yan limonatasini hentiz almistim ve i¢indeki buza gémulmiis limon diliminin
tadin1 keyifle cikariyordum. Tam o anda iki siyah sedan viraji ciyaklayarak
dondd, ve ateslenen sildhlarin sinir bozucu sesini duydugumda oldugum yer-
de dona kaldim. Hemen sonrasinda omuzlarimin giiclii bir cift el tarafindan
kavrandigini ve c¢ekip stirtiklendigimi hissettim. Birkac dakika sonra kendimi,
beni cekip siiriikleyen kadinin, Commare N’Ciuzzanin mutfaginda oturuyor
buldugumda rahatlamistim.

Yaklasik bir yil 6ncesinde Commare N’Ciuzza’'yl tanimis ve arkadasligini
kazanmistim. O zamanlar “Kiiciik Italya” diye bilinen eski bir mahallenin ge-
nis bir kesiminde kurulmus yeni bir iiniversitede 6grenciydim. Bir zamanlar,
bu mahalle Sikago’ya yeni gé¢ etmis Italyanlarin dékiim potasi (melting pot)
gorevini ifa etmigti. Universite ingasindan sonra bu mahallenin kiiciik bir ke-
simine sikismis olarak yasamaya devam eden kisiler, burada yasayan az sayi-
da 6grenciye korku ve siiphe karisimiyla bakarlardi. insanlarin ancak benim
Commare N’Ciuzza ile olan 6zel arkadasligimin farkina varmasinin ardindan,
bircok komsuluk ritiiellerine katilmama izin verildi.

* James L. Doti, “Commare N’Ciuzza and the Loan Shark,” The Freeman, Agustos 1983, cilt 33, sayi 8. Metnin orijinali
icin bkz. http://www.thefreemanonline.org/columns/commare-nciuzza-and-the-loan-shark/
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Bu ritiiellerden biri benim Italo-Amerikan Loncasina ait (28 nolu) binanin
kutsal kapilarina girmeme izin verilmesiydi. Lonca toplant: salonu, {izerinde
Fra Noi dergisinin eski sayilarini tasiyan hintkamisi eski bir kahve masasi
etrafindaki mutfak sandalyelerinin rengarenk bir cesitlemesinden ibaret bir
yerdi. Ama siradan i¢ dekorasyon, Chicago White Sox ve Chicago Cubs ara-
sindaki nispi uistiinliikleri (cogunlukla zayifliklar1) iceren alevli tartismalari
yalanliyordu. Bu 6nemli ritiiellerden birisinde, genelde Mario Lanza ve eski
maestro Enrico Caruso'nun vokal kalitelerinin tartisildig1 neseli sohbetlerini
takip etmek iizere, Cuma aksamlari ailelere kap1 éniindeki verandalarda katil-
mak icin davet edilmekten gurur duyardim.

Kulaklarimda halen ¢inlayan sildh seslerine kargin, Commare N’Ciuzzanin
ev yapimi sarabinin sert tadini dudaklarimda hissederken ayni zamanda onun
anag bir tavirla ve bildigi en iyi yontemle beni girdigim sokun etkisinden ci-
karmaya ¢alistigini sezdim.

Kurabiyeleri masaya getirirken bir yandan da “Mangia, Mangia!” diye em-
rediyordu.

Goze tanidik gelen “S” seklindeki ve saraba daldirildiktan sonra yenme
amactyla pisirilmis kurabiyelerin goriintiisii sinirlerimi yatistirdi. Commare
N’Ciuzza'nin buzdolabina ve buzdolabindan yaptig: siiratli mekiklerin bir so-
nucu olarak masa tistiinde birikmekte olan bol yiyecek arzi da bu yatistirmay1
yapiyordu. Biiyiik terlikli ayaklari yerden kesilmeyen, daha dogrusu zemin
boyunca kayan birisi icin siiratli mekiklerdi bunlar.

Commare N’Ciuzza iri bir kadindi. Onu ilk defa okuldan eve dénerken, her
zaman yaptig1 gibi bagrini pencere kiyisina yaslamis disariy1 seyrediyor iken
gormustiim. Kocasini on yil 6nce kaybetmesi nedeniyle, Sicilyalilara mahsus
siyah yas elbisesini hala giyiyordu. Bu elbisenin mahalledeki yasli kadinlarin
bircogunu donattigini fark etmistim. Commare N’Ciuzza ile arkadashigimiz
yavas bir gelisme kaydediyordu. Annemin de onun Sicilya'daki kasabasin-
dan oldugunu 6grendigi andan itibaren beni koruyup kollamanin hayatindaki
bir gérev olduguna karar vermisti. Cogu Italyan icin oldugu gibi, Commare
N’Ciuzza i¢in de bu, ddima iyi beslendigimden emin olmasi anlamina geli-
yordu. Gercekten de, sahip oldugu anaclik duygusundan dolay:r mahalledeki
herkes ona Commare (godmother/vaftiz ana) diye hitap ediyordu.

Ben “S” bi¢imindeki kurabiyeleri yavasca saraba daldirdik¢a o “Mangia,
Mangia!” diye emir vermeye devam ediyordu.
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Koca Jake

Benim halen buz kesmis beyaz yiiziimii fark edince, “Figgiu mio, korkma. On-
lar sadece Koca Jake ve adamlari. Paralarini almaya geldiler” dedi.

Koca Jake’in mahallenin tefecisi oldugunu ve yakin zamanda mahalle-
de (hi¢ bilemedigim bir nedenle) herkesin Cingeneler diye cagirdig: bir ai-
leye bor¢ verdigini anlatarak devam etti. “Araba aliyorlar ama 6demiyorlar.
Bu yiizden Koca Jake onlar1 korkutmaya geldi” derken tipik Italyan tavriyla
omuzlarini silkti.

Ben tam Commare N’Ciuzza'y1 Koca Jake gibilerini mahallenin alelade bir
parcasi gibi kabullendigi icin kinamaya kalkarken, tiradimi tamamlamadan
Once araya girdi.

“Koca Jake hakkinda kotii seyler séyleme. O iyi bir adam. Pazar ginleri her
zaman onun i¢in bir mum yakarim.”

Commare N’Ciuzza'nin Koca Jake'e duydugu bu biiyiik saygi acikca ilgimi
cekmisti. Ben Koca Jake ile ne baglantisi oldugu hakkinda merakli sorular
sordukca beni sessizce yukaridan stizdiigiini, ve tizerimde uyandirdig etki-
den dolay1 hosnutluk duydugunu fark etmistim.

Buzdolabina dogru son bir sorti yapip, daha énce gérmedigim bir tiir patli-
can yemegini 6nlime siirerken 1srarla “Mangia, Mangia” demeye devam edi-
yordu.

Ondan, rica ederek, hikdyeye devam etmesini istedigimde, biitiin siiphe-
lerden azade sekilde Koca Jake’in asil niyetlerini kanitlayan bir hikayeyi duy-
may1 hemen hemen bekliyordum. Bununla birlikte, onun hikayesi Koca Jake’i
¢ok az romantiklestirmisti.

Her sey otuz yil ¢nce Biiyiik Depresyon'un en kétii giinlerinde olmustu.
Commare N’Ciuzza, esi Tony ve bes cocugu kii¢tik bir apartman dairesinde
kiraciydilar. Ama Commare N’Ciuzza'nin ii¢ yasindaki oglu ev sahibinin biber
fideleri tizerine cisini yapinca siddetli bir kavga ¢ikmisti ve sonu¢ Commare
N’Ciuzza ve ailesinin evi bosaltma emri almasiydi.

Tony issizdi ve ailenin gidecek bir yeri yoktu. Commare N’Ciuzza da terzi-
likle ailenin iki yakasini ancak bir araya getiriyordu. Koca Jake'den aldiklar:
bor¢ sayesinde halen yasadigi evi satin alabilmistiler.

Koca Jake’e bor¢larini nasil édeyebildiklerini sordugumda bana, “evimin
bir odasini kiraciya verdik ve benim Tony is buldu. Koca Jake’e borcumuzu iki
yilda 6dedik” diye yanit verdi.
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Ona para icin neden bir bankaya gitmedigini sordugumda ise, safligima
gildi ve “Figgiu mio, bankalarin benim Tony issizken bize bor¢ verecegini
mi sandin. Onlar kardesim Salvatore’a belediyede ¢alistig1 halde bor¢ vermi-
yorlar” dedi.

Fakat Commare N’Ciuzza sirf borcunu 6deyemedi diye insanlarin yiiregine
korku salacak amansiz bir zorbalig1 —ates agmayi- kabul edebilir miydi? Bu
soruyu ona yonelttigimde sadece omzunu silkti ve bana artik yemek yeme-
digimi hatirlatti.

Ben masadan ayrilmak icin kalktigimda Commare N’'Ciuzza hala masaya
yemek getirmeye devam ediyordu. Bu noktada ise yarar tek strateji oradan
miimkiin oldugunca ¢cabucak ayrilmakti. Ona tesekkiir etmek icin déndigiim-
de, bugiiniin genclerinin ne kadar zayif ve az beslendigini Italyanca mirildan-
digini duymustum.

Eve donerken “Cingene” klaninin lideri Rocco’yu yeni aldig1 58 model ikin-
ci el DeSoto’yu mutlulukla yikarken gérdiigiimde saskinlik icinde kaldim.
Ona her seyin yolunda gidip gitmedigini sordugumda, giilerek “elbette, 6de-
meyi unuttum, ama Koca Jake bana hatirlatti. Odedim ve simdi o mutlu” dedi.

Odemeyi yapmayi nasil devam ettirecegini sordugumda, bir arabaya sahip
olmanin onun, enistesinin kisa bir siire dnce bir pizza salonunu satin aldigi,
banliydde calismasini miimkiin hale getirdigini soyledi.

Ona Koca Jake ile arasindaki anlasma hakkinda daha fazla soru sormak is-
tedim ama dikkatini DeSoto’dan ayirmak oldukca zordu. Genis krom tamponu
hevesle parlatmaya c¢alisirken yiiziindeki gururu ve yeni araba alanlari insan-
ligin geri kalanindan dylesine c¢ok farklilastiran tatminkar bakislar: gérdiim.
Mutlulugunu bozmak istemedigimden oradan sessizce uzaklastim. Ayrilir-
ken fark ettim ki, tekerleklerini siisleyen {i¢ parmak kalinliktaki jantlara bir
Brillo pad’i mutlulukla takiyordu.

Ekonominin Prensipleri

Ekonominin ilkeleri dersimde bir serbest piyasada faiz oranlarinin belirlen-
mesi konusunu tartigirken bu hikayenin kisa bir versiyonunu her zaman an-
latinm. Tipki diger mallarda oldugu gibi, bor¢ verilebilir fonlarin fiyati da
arz ve talep tarafindan belirlenir. Fakat, serbest piyasa sartlarinda borg veri-
lebilir fonlarin arz ve talebinin basit bir analizi bize Koca Jake’in uyguladig:
illegal faaliyetleri icin hicbir ekonomik gerekce sunmamaktadir. Faiz oran-
larinin kendi dogal seviyelerine ulasmasina izin verildiginde, bor¢ verilebi-
lir fonlarin arz ve talep seviyeleri esit olacaktir. Elbette ki, daha yiksek risk
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iceren borclanmalarda faiz oranlarinin da daha yiiksek olmasi gerekecektir
—aksi takdirde 6diing verilebilir fonlar yiiksek risk tasiyan bor¢lanicilara arz
edilemeyecektir.

Bu nedenle, piyasada belirli tek bir faiz oranindan ziyade duruma gore,
ozellikle farklilasan borclanma tiiriniin riskine gore, degisen faiz oranlarl
beklemeliyiz. Bununla birlikte, sermaye piyasalarinin boyle bir tanimi, Com-
mare N’Ciuzza ve Rocco gibi yiiksek risk tasiyan ihtiyac sahiplerinin serbest
pazarda -eger pazarda beliren fiyat1 6demeye hazir iseler- yasal bir gekilde
bor¢lanabilmeleri anlamina gelmektedir. Su halde, illegal bor¢lanma islem-
lerinin varligini nasil izah edebiliriz?

Genel olarak bu, diilnyanin Koca Jake’leri hiikiimet politikalarinin (yasal
olarak uygulanabilir maksimum faiz oranini sinirlayan) tefecilik yasalar: sek-
lini alan tavan fiyatlarinin sonuglaridir. Bu tiir yasalar édiing verilebilir fon-
larin yiiksek riskli bor¢lanicilara arz edilisini kisitlamaya hizmet eder. Bu arz
kisitlanisi borg verenlerin bu tiir 6diingleri verirken iistlendikleri ilave riskler
icin tazmin edilisi imkansiz kilinarak gerceklestirilir.

Genellikle 6diin¢ verenleri, 6zellikle de son care olarak basvurulanlar kii-
climseyici tavirlar kokli bir tarihe sahiptir. Bu, tefecilik kanunlarinin kayith
tarihin cogu kismi boyunca kabul gérmesi gercegi tarafindan kanitlanir. Bu
tiir kanunlarin arkasindaki mantik, Aristo'nun ve Thomas Aquinas’in yazila-
rinda ve Incil’de dahil, pek cok ilmT eserde bulunabilir.

“Asin faizle borg vermeye” karsi itirazlara The Wealth of Nations (Millet-
lerin Zenginligi) gibi en olmadik yerlerde bile rastlamak miimkiindiir. Adam
Smith asagidakileri ifade ettiginde, serbest pazarin etkinligi konusundaki
kendi temel inanisiyla ters diismektedir:

Faize misaade edilen iilkelerde, yasalar genellikle, asiri faizin zorbaligina engel olmak ama-
calyla, bir cezaya maruz kalmaksizin alinabilecek en yiiksek orani belirlemektedir... G6z 6niinde
tutulacaktir ki, yasal oran, en dusiik piyasa oranindan biraz yiiksek olabilse de, cok da fazla
bir seviyede olmayacaktir. Eger Biyik Britanya'daki yasal faiz orani ylizde sekiz veya on gibi
yiksek bir seviyede belirlenmis olsaydi, paranin cogu kismi yalnizca bu kadar yiiksek oranlari
vermek isteyenlere, yani misriflere ve gosteris meraklilarina 6duing verilirdi. Paranin kullanimi
icin, bu kullanim ile muhtemelen kazanabileceginin bir kismindan daha fazlasini vermeyecek
olan temkinli insanlar rekabet icine girip risk almazlar. Boylece, lilke sermayesinin biyiik bir
kismi, onu en muhtemel sekilde karl ve avantajh alanlarda kullanabileceklerin elinden alinmis,
ve onu israf edecek veya yok edecek ellere teslim edilmis olurdu. Buna karsin, yasal faiz ora-
ninin ancak en diistik faiz oraninin ¢ok az tstiinde bir seviyede sabitlendigi yerlerde, borclanici
olarak, temkinli insanlar evrensel seviyede miisriflere ve gosteriscilere karsi tercih edilir. Para-
y1 6diing veren kisi temkinli insanlardan miisrif ve gosteriscilerden almaya cesaret ettigi kadar
cok faizi kazanir, ve onun parasi bir grup insanin elinde bir diger grubun elinde oldugundan ¢ok
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daha fazla gilivendedir. Béylece, lilke sermayesinin biyik bir kismi en muhtemel sekilde onu
faydali kullanacak ellere teslim edilir.!

Fakat, tahsil edilebilecek maksimum faiz oranlarini “piyasadaki en diisiik
faiz oraninin cok az iistiinde” sabitlemek, daha fazla risk almayi gerektiren ki-
silere ve isletmelere bor¢ verilmesinin engellenmesi anlamina gelir. Bu tir
yasalar sermayenin “miisriflere ve gosteris meraklilarina” bor¢ verilmesini en-
gellemekten ziyade, en azindan yiiksek risk tasiyacak borclanicilara —genellikle
distik gelir sahibi bireylere- borg¢ verilmesini yasal olarak zorlastirmaktadir.

Fakir Karsiti Kanunlar

Tefecilik kanunlarinin varliginin gerisinde en asil niyetler olsa dahi, diisiik
gelir grubundaki bireylerin piyasada basarili olmak i¢in alternatiflerin engel-
lenmesi ve yasal seceneklerin ortadan kaldirilmasi tesirine sahiptirler. Bu tir
yasal secenekler ellerinden alinirsa insanlardan yasam kosullarini iyilestir-
meleri nasil beklenir?

Not edilmelidir ki, tefecilik kanunlarinin esitliksiz/haksiz ve etkinsiz veg-
heleri ayni zamanda finansal kuruluslarin mevduatlara 6demek icin miisaade
edildigi faiz oranlar iistiine hiikiimet kurumlarinin dayattig1 tavanlara da
uygulanabilir. Bu mevduatlar tasarrufcularin finansal kuruluslara yaydikla-
11 6diincler olarak yorumlanabilirler. Kesinlikle, gectigimiz yillarin finansal
piyasalardaki deregiilasyonu tasarrufcularin daha rekabetci getiriler kazan-
masina yardim etti. Ancak, deregiilasyon siirecindeki gecikmeler nedeniyle,
mevduatlarin ¢ogu tiri, 6zellikle de belirlenmis asgari bir tutarin altinda ka-
lan kismi, halen tavan uygulamalarina tabi kilinmaktadir. Sonug olarak, daha
disiik ¢ek ve tasarruf hesab1 bakiyelerine sahip mudiler (genellikle diistik
gelirli aileler ve bireyler) rekabetci bir gelirden daha azini kazanmaktadir.

Belki de, Commare N’Ciuzza mutfak penceresinden dis diinyay: izlerken
bitiin bunlari anlayabilmisti. Yine de, onun saglan sagduyusu ve bu tiir yasa-
larin en dezavantajli olanlar istiindeki pratik tesirinin, Commare’nin bilgin-
lerin bu en biiytigliniin bile gbziinden kacan bir seyi anlamasina izin veren
seyler oldugunu disiinmeye egilim gosteririm.

Tefecilik yasalarinin etkisi fakir ve dezavantajlilara yapilan ayrimciliktan
daha oteye gitmektedir. Bu Oyle bir sey ki, Commare N’Ciuzza bile tam olarak
anlayamadi. Tefecilik kanunlarinin kisitlayici tesirinin etrafindan dolagmak
icin, serbest piyasalarda illegal kredi piyasalarinin gelisiyor olmasi gercegi,

1 Adam Smith, The Wealth of Nations, The Modern Library Baskisi, ss. 339-40.
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tefecilik kanunlarinin varligina ragmen etkin bir piyasa ¢dziimiiniin saglan-
dig1 anlamina gelmez. illegal krediler mahkemelerde gegersizdir, ve daha pa-
hali ve ahlaken kabul edilemez yaptirim yontemleri uygulandigindan, Koca
Jake’in faiz oranlar1 piyasa oranlarinin belirlenimine izin verildiginde olusa-
cak olanlardan daha yiiksektir.

Adam Smith asagidaki sézleriyle bunu sezmis gibi gértinmektedir:

Bazi ilkelerde para faizi kanunla yasaklanmistir. Fakat, her yerde bir seyler paranin kullanil-
masi ile yapilabileceginden, her yerde paranin kullaniimasi karsiliginda bir 6deme yapiimahdir.
Bu regtilasyon, engellemek yerine, tecriibeden anlasihr ki, tefeciligin fenaligini artirir; Borglu
sadece paray! kullandigi icin degil, kredi verenin bu kullanim karsiliginda bir tazminati kabul
ederek tasidigi risk icin bir 6deme yapmak zorundadir. Deyim yerindeyse, borglu kredi aca-
ni tefecilikten alacagi cezadan korumakla yikimlidir... Eger yasal oran piyasanin minimum
oraninin altinda bir seviyede sabitlenirse, bu sabitlemenin etkileri neredeyse faizin tamamen
yasaklanmasi durumunda ortaya ¢ikacak etkilerin aynisi olur. Kredi veren parasini kullanim
degerinin altinda bir oranla borg vermeyecektir ve borclu kredi verenin bu kullanimin tam de-
gerini kabul ederek tstlendigi riski icin 6deme yapmak zorundadir. Eger tam olarak en duistik
piyasa degeri seviyesinde bir sabitleme gerceklesirse, llkesinin yasalarina saygi gosteren, ve
tam en iyi teminati veremeyen dirist insanlarin itibarini yikar ve onlari ifrata kacan tefecilere
basvurmaya zorlar.2

Yani, Koca Jake’in Commare N’Ciuzza'ya sadece omuz silktiren silah gos-
terme taktikleri, kanunlarin édenebilecek yasal faiz oranlarina bir tavan be-
lirlemesinin sonucudur. Koca Jake yaptig1 anlasmalari baglayici kilacak yasal
bir yaptirimdan yoksundu. Sonug olarak, ~Aberdeen Caddesi'ndeki gecici kor-
kuma neden olan- tefecilik taktiklerinin en nefret uyandiran vechesi piyasa-
da beliren faiz oranlarini illegal sayan yasalarin sonucudur.

Birkag y1l énce Kiiciik Italya’ya tekrar gittim. Elbette, Commare N’Ciuzza
yoktu artik ve evinin yeri de Ispanyol motiflerine sahip ama garip bir modern
gortinlimdeki yeni bir malikdne tarafindan alinmigti. Malikanenin kapisini
acan gozlikli profeséor Commare N’Ciuzza diye birini hi¢ duymamisti.

Lonca salonunun yeri yeni bir “yesilkusak” park tarafindan devralinmisti.
Lonca tiyelerinin sayisiz saatler 6nemsiz spor miinakasalar: yaptiklar yerde,
cikarabildigim kadariyla, Garibaldi'nin bir biistii duruyordu artik.

Saga sola sorarak, Lonca’nin yeni insa edilmis olan Huzur Evinin bir odasi-
na tasindigini 6grendim. Oraya vardigimda icerde Time, Newsweek ve Chicago
Tribune’in son sayilarinin oldugu ama Fra Noi'nin olmadig: ferah bir sekilde
doseli ve parlak renge boyanmis bir oda buldum. Tanidik hi¢ kimsenin orada
olmadigini da fark etmistim.

2  Age,s. 339.
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Binadan disari ¢ikarken yasli bir adami arkadasina seslenirken duydum,
“Senin damat Koca Jake'den iyi bir anlasma kopardi mi1?”

“Hayir, First Savings Bank’a gitti ve daha iyi bir anlasma yapt1.”

Yani, en azindan, Koca Jake hala ortalardaydi. Ama artik o bile rekabet et-
mek zorundaydu.



